Challenge du Sud 2023-2024

Commentaires sur la troisiéme partie
Bonsair,

A la veille de Noél, voici enfin les résultats du 3e tour. Quelques mails tardifs ...
Ainsi que les commentaires de Luc sur cette 3e partie.

MATCHIEZ - FLUSH - PROLAN sont les 3 coups n'ayant pas rencontrés beaucoup
de succés mais au moins 2 joueurs les ont trouvés.
A l'opposé TAXE et KILT ont fait le bonheur d'une majorité de joueurs.

Et quelle partie, quelques commentaires.

Francine "ce fut LA partie de ma vie!lll 3 solos le pied!"

Ciney "On avait trouvé trés belles les parties 1 et 2. Cette semaine, a I'unanimité, la
partie a été qualifiée de super belle!"

Marie-Claire "Cette partie trés agréable a généré des pourcentages honorables"

Un grand merci Luc pour ces belles parties et tes commentaires.

C'était la derniére ODSS8, en principe Luc vous a transmis les parties ODS9.

Je vous transmettrai une petite procédure pour me transmettre vos résultats mais il
vous faudra étre précis pour communiquer les solos !

En attendant, je vous souhaite ainsi qu'a vos membres et vos proches, de passer de
trés belles fétes de fin d'année et que 2024 vous apporte le meilleur.

Didier Leber

Président Aqualia Scrabble

Président Commission des Jeunes de la FBSC
Coordination Challenge Sud

1. WCTE?TI

Trois solutions permettent de doubler le W : WaTTé (46) et pour le score maximum, TWITtE
et TWISTE. Cette solution est retenue car elle augmente la variété des lettres du premier
coup et aussi parce que TWISTER est un des verbes qui veulent dire danser et qui sont
transitifs (TGV est un moyen mnémotechnique : TWISTER, GIGUER, VALSER sont
transitifs).

2. C+ZIEHMA

Une trés grande majorité des joueurs devraient scrabbler sur ce coup avec MACHIEZ qui
passe a plusieurs endroits. En formant TWISTEE vous marquez deux points de plus (100)
qu’en formant TWISTEZ. Mais MATCHIEZ (MATCHER = affronter dans un match) rapporte
quatre points de plus.

3. SAQFESM

Il convient de penser a prolonger le premier mot. FESSA formant TWISTEE rapporte 28
unités, MAFES 29 mais un des rares mots sans Q est désormais bien assimilé et FAQS
rapporte 37 unités.

Le mafé ou maffé est un plat a base de pate d'arachide originaire du Mali', notamment des
peuples Malinkés et Bambara. Pendant la colonisation, le plat fut popularisé en Afrique
subsaharienne. Au Mali, « Tiga dégué na » signifie « la sauce de pate d'arachide ». Dans
certains pays, comme le Sénégal, la Gambie, la Mauritanie ou le Burkina Faso, le mot
désigne également le plat en lui-méme?, un plat a base de viande ou de poisson cuit dans
une sauce au beurre de cacahuete et servi avec du riz. C'est le plat national du Mali.

Le mafé se cuisine avec de la viande ou du poisson®. Ce plat s'accompagne facilement avec
du riz. Des légumes peuvent éventuellement étre ajoutés.

4. EMS+UEHO



Pas de C pour CHOMEUSE/EMOUCHES/MOUCHEES. Deux solutions a 24 points : OHM
en magonnage et HUEES qui ouvre le nonuple.

5. EMO+ESRB

Plusieurs scrabbles possibles et c’est le quadruple OMBREES qui rapporte le plus.

BROMEES +A : OBERAMES 71
OMBREES _, +N : NOMBREES
+S : EMBOSSER®®
+T : RETOMBES &4
+U : OMBREUSE

e EMBOSSER, verbe trans.
A.— Emploi trans., MAR. [Le compl. désigne un navire, une constr. mar.] Maintenir suivant une
position donnée a I'aide de deux amarres placées l'une a l'avant, I'autre a l'arriere, de maniére
a supprimer l'action du vent, du courant et a faire présenter le travers lors d'une opération
d'attaque ou de défense. lis [les ports artificiels] comprenaient, au large, un brise-lames
flottant embossé (LE MASSON, Mar.,1951, p. 60; voir aussi affourcher ex. 3 et 5).
B.— Emploi pronom.
1. MAR. [Le suj. désigne un navire] S'amarrer de maniére a présenter le travers :
... si la vitesse des navires britanniques, notablement inférieure, ne pouvait leur permettre
d'intercepter ceux de Vichy, leur puissance, qui était double, leur assurerait I'avantage sur les
autres, dés que ceux-ci devraient s'embosser dans n'importe quelle rade équatoriale
qu'aucune batterie ne défendait. DE GAULLE, Mémoires de guerre,1954, p. 102.
- P. méton. Il [Bob Harvey] voulait s'embosser devant les cheminées et, de la, répondre par

des obus et des boulets aux balles qui avaient jusqu'alors décimé son équipage (VERNE, lle
myst., 1874, p. 447).

e OBERER, verbe trans.

Accabler d'une lourde charge financiére, endetter jusqu'a la ruine. I/ est de pratique constante,
en effet, que I'on demande a une société de préparer un ouvrage important dans des délais
courts et souvent avec un minimum de répétitions, afin de ne pas obérer un budget déja lourd
(Arts et litt., 1935, p.36-11).L'intervention [de Solon] confirma [son] renom de sagesse, lors du
réglement des dettes qui obéraient les petits propriétaires de I'Attique (L'Hist. et ses méth.,
1961, p.333):

1. Si riche que fUt 'Espagne, ses charges I'obéraient. Les gaspillages de la cour, les gros
gages des dignitaires, les bénéfices ecclésiastiques, 'ulcére sans cesse agrandi de la misére
populaire, la guerre des Pays-Bas, les guerres d'’Amérique et d'Asie, la cherté de la politique
secrete, I'entretien des supports cachés qu'on avait partout, le travail souterrain de l'intrigue
universelle, qu'il fallait payer et soutenir dans le monde entier, ces mille causes épuisaient
I'Espagne. HUGO, Rhin, 1842, p.443.

e OMBRER, verbe trans.
A. -

1. Faire de I'ombre sur.

a) [Le suj. désigne un/des arbre(s) ou un élément végétal] Synon. de ombrager (v. ce mot A
1 a).L'étroite vallée qui semblait si lumineuse en face de la clairiere ombrée par les grands
arbres (TRIOLET,Prem. accroc,1945, p.152):

1. J'ai vu un oranger domestique (...) perdre la téte. Il vivait au soleil. Une palme lui fit de
l'ombre. Cette ombre I'épouvanta. Sur les quatre branches que la palme ombrait il poussa de
longues épines. Il redevint sauvage. COCTEAU,Diff. d'étre, 1947, p.168.

b) [Le suj. désigne un écran quelconque] Synon. de ombrager (v. ce mot A 1 b).Arrachant le

chapeau qui lui ombrait le visage, elle le jeta a terre. Le roux vénitien de ses cheveux brilla
(DANIEL-ROPS,Mort, 1934, p.217).



2. [Le suj. désigne un animé] Synon. de ombrager (v. ce mot A 2).Je devais les ombrer [les
panneaux des chassis] avec du paillis que je jetais dessus pour préserver les plantes d'un
coup de soleil (MALOT,Sans fam.,1878, p.366).

— Emploi abs. Pendant les grandes chaleurs, il est urgent de faire les semis de choux et de
salades a l'ombre (...). A défaut d'endroit ombragé, on ombre avec une toile ou une claie
(GRESSENT,Potager mod.,1863, p.255).

6. JBIGAUV

JAB rapporte 55 points et ce petit direct a la boxe peut vous faire vaciller quelque peu si vous n’avez
pas le top car le sous-top est VAGI (-24).

7. GIUV+LFS

FLUSH (réunion de cinq cartes de la méme couleur au poker) ne prend qu’un point au sous-top.
Pluriel FLUSHES ou FLUSHS.

8. GIV+AAEN
Deux scrabbles possibles : AVINAGES et GAVAIENT pour six unités de moins.

o AVINAGE, subst. masc.
A.- VITIC. Action d'aviner, d'imbiber de vin les f(ts destinés a en contenir. L'avinage des
cuves (Lar. 19°), des tonneaux, des barriques (Lar. encyclop.).

B.- P. anal., TEINTURE. ,,Sorte de teinture de couleur vineuse, donnée par le bois d'Inde™
(GUERIN 1892).
9. MDEROEN

MODERNE ne passe pas mais bien ENDORME et EMONDER (le premier E formant OSE) pour 65
points. Si on a formé EMONDER on a peut-étre trouvé le top EMONDERAS sur AS placé (+7).

10. ECOUPLI

Aucun scrabble ne passe :
(POULICHE/PICOLEUR/RUPICOLE/LIPOSUCE/PICOULET/COPULIEZ/COUPLIEZ)

Au top COUPLAI et LOUPIAC (vin liquoreux).
11. E+EGXEAT
EXEAT triple pour 72 points mais TAXE formant COUPLAIT rapporte encore trois points de plus.

o EXEAT, subst. masc.
A.—- DR. CANON. Autorisation officielle donnée par I'évéque a I'un de ses prétres d'exercer
son ministére dans un autre diocése que le sien :

Alalongue, I'abbé Montagnol (...) son exeat & la main, ses lettres testimoniales dans la poche,
se répandit comme un torrent a travers les diocéses circonvoisins. FABRE, Lucifer,1884, p.
257.

- P. anal., EDUC. Autorisation donnée & un instituteur par linspecteur d'Académie de
demander un poste dans un autre département. L'exeat ne peut étre refusé a une institutrice
remplacante mariée dont le conjoint, fonctionnaire ou non, a sa résidence dans un autre
département que celui ou exerce cette institutrice (Encyclop. éduc.,1960, p. 366).

B.- P. ext. Permission de sortie délivrée soit a un éléve dans un collége, soit a un malade
pour l'autoriser a quitter I'hépital temporairement ou définitivement, soit a un lecteur pour qu'il
puisse sortir les livres empruntés a la bibliothéque. Les trois semaines qu'ils passerent a
I'népital en attendant I'exeat furent les plus belles (LA VARENDE, Valse Sibélius,1953, p. 174).
- Au fig., fam. et vieilli. Donner a qqn son exeat. Le congédier. Il [Dieu] extermine un bouge,
il épargne l'inceste, Détruit Sodome, et donne a Loth un exeat (HUGO, Pape, 1878, p. 40).

12. EEG+S?RA



Une multitude de scrabbles passe sur ce coup. Pour avoir le top il faut mettre un S a JABS et doubler
le mot tout en doublant un G et une lettre a un point. GRESERA est retenu mais il y avait aussi
GEASTER, GERSEAU et GRESAGE.

Grésage, subst. masc.Action de polir a I'aide d'une meule ou de poudre de grés. On peut faire
suivre le lavage sur les pierres dures par un grésage, ou frottage au sable (Arts et litt.,1935, p.
20086).

b)

Gréser, verbe trans.Polir a I'aide d'une meule ou de poudre de gres. (Dict. xix®et Xx®s.). Gréser
des pavés, des carreaux moulés (Lar. 19°).

géaster

nom masculin

(grec gé, terre, et aster, étoile)

e Champignon voisin de la vesse-de-loup, mais présentant en outre une enveloppe
externe étalée en étoile sur le sol.

Gerseau NOM MASCULIN SINGULIER

MARINE
Filin ou cordage servant a soutenir ou a renforcer une poulie.
13. LEUPNAO

Pas de F pour PANOUFLE, de | pour POULAINE ni de S pour EPAULONS.

e PANOUFLE, subst. fém.
Morceau de peau de mouton avec sa laine, servant a garnir le dessus des sabots. (Dict. Xix°et
XX®s.).

e POULAINE, subst. fém.

e POULAINE, substantif
A. - En loc. adj. Souliers/chaussures a la poulaine. Chaussures a l'extrémité allongée en
pointe, parfois relevée, a la mode aux XlIveet Xv®s. Des pantalons a la hussarde forment
accordéon autour de ses jambes gamines que terminent de littéraux souliers a la poulaine
(VERLAINE, Souv. et fantais., 1896, p.270).Des bottines a boutons, carrées du bout, et longues,
longues, longues comme des chaussures a la poulaine (MONTHERL., Célibataires,1934,
p.773):
. Les souliers pointus et rembourrés a /a poulaine furent long-temps en vogue. L'ouvrier en
découpoit le dessus comme des fenétres d'église; ils étoient longs de deux pieds pour le
noble, ornés a l'extrémité de cornes, de griffes ou de figures grotesques; ils s'allongérent
encore, de sorte qu'il devint impossible de marcher sans en relever la pointe et I'attacher au
genou avec une chaine d'or et d'argent. CHATEAUBR., Et. ou Disc. hist.,t.3, 1831, p.444.

¢ P. anal. Séoul et ses toits a la poulaine (TOULET, Comme une fantaisie, 1918, p.64).
PROLAN est le top mais ne prend qu’un point au sous-top.

e PROLAN, subst. masc.
BIOL. Nom de deux hormones d'origine placentaire et hypophysaire sécrétées en abondance
par la femme enceinte et les femelles des mammiféres en gestation dés le début de la
grossesse et dont la présence dans le sang et l'urine permet le diagnostic biologique de la
grossesse.

14. EU+TRIKN

KINE ou KITE (54) battent TREK de huit unités.

15. -LDRRYEU

Pas plus de 35 points avec YUE (Linguistique : cantonais) qui prend un point a LADY.

16. -ROTUNED

Un seul scrabble passe : DONATEUR (63) mais KERN, KOTE et KORE limitent bien la casse (39 points).



17. LITRIDR

Rien d’autre que KILT pour tripler avec le K. TIRER en triple perd seize points.

18. DIRR+NLE

DINER permet de former UD et de tripler (27, plus 6).

19. ELR+NIAU

Plus de place pour scrabbler

On triple pour la troisieme fois consécutive avec ALUNER, LANIER ou LAINER.
e ALUNER, verbe trans.

A.— TECHNOL. Tremper dans une solution d'alun, imprégner d'alun. On alune le papier pour
I'empécher de boire (Ac. 1835-1932).

- En partic., TEXT. ,,C'est combiner soit avec une étoffe, soit avec des fils, soit méme avec
des substances premiéres, comme la soie, la laine ou le coton, une certaine quantité d'alun
pour leur donner la propriété de s'unir a certains principes colorants, avec lesquels on doit
plus tard les mettre en contact.” (G. DOIN, Dict. des teintures, 1828).

B.— PHARM. Ajouter de I'alun dans un but thérapeutique. Aluner du vin.
e LANIER, subst. masc.

Faucon, femelle du laneret, qui était dressé autrefois, spécialement pour la chasse au lievre
et a la perdrix. Faucon lanier. Les traités nous révelent que le lanier répondait quelquefois au
dressage; mais sa réputation d'étre rebelle aux volontés du fauconnier était courante (D.
EVANS, Lanier, hist. d'un mot, Genéve, Droz, 1967, p. 42).

20. 1+VSO

VOIS et VS nous permettent de terminer la partie.

Un tout grand merci a toutes et tous pour votre participation !
Je vous souhaite un Joyeux Noél et une excellente année 2024 !

Luc



